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Um Ihr HunterLab SpectraTrend HT mit
EasyMatch® OL ST Software schnell einzurichten
und in Betrieb zu nehmen, folgen Sie dieser Anlei-
tung. Falls notig, verwenden Sie auerdem das Benut-
zerhandbuch.

Produktregistrierung

Helfen Sie uns, Sie besser zu unterstiitzen, indem Sie
noch heute die Produktregistrierungskarte ausftillen!

HunterLab - Kontakt

Falls Sie irgendwelche Fragen zum SpectraTrend
HT haben, wenden Sie sich an HunterLab unter der
Nummer +49-0884-9464. Informationen zum Pro-
dukt finden Sie auch unter www.hunterlab.com.



AUSPACKEN UND EINRICHTEN

Schritt 1. SpectraTrend HT Sensor montieren

A. Wihlen Sie einen Ort fiir die Montage des Sensors an
dem:

das Produkt farbstabil ist und die Produktfarbe repra-
sentiert.

gelegentlicher Zugang zur Wartung maglich ist.
Verunreinigungen durch Staub, Ol usw. gering sind
das Band bei flexiblen Bandfordersystemen von un-
ten unterstitzt ist.

der Sensor sich nicht in einem Ofen befindet.

die Temperatur 50 °C nicht Uberschreitet.

der Abstand zum Produkt 6,5 bis 11,5 cm betrégt.
der Sensor senkrecht zur Produktebene montiert ist.
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B. Befestigen Sie den Sensor an der Montageplatte und
montieren Sie den gesamten Aufbau an der gewiinsch-
ten Stelle.



Schritt 2. Die Support Unit montieren
A. Stellen Sie sicher, dass das Gerét ausgeschaltet ist.
B. Wéhlen Sie einen Ort fur die Montage der Support Unit,

e an dem die Umgebungstemperatur 10 bis 50 ° C be-
tragt und 50 °C nicht Uberschreitet.

e die Luftfeuchtigkeit zwischen 5 % and 95%, liegt.

e man einen Anschluss flr das Verbindungskabel hat.

Schritt 3. Support Unit und Sensor verbinden

A. Stecken Sie das Verbindungskabel in die Buchse an der
Seite des Sensors.

Buchse fir &

Verbindungskabel

Ethernet
Verbindung &
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B. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit der Sup-
port Unit.

C. Schliel3en Sie die Support Unit mit dem Netzkabel an die
Spannungsversorgung an.

D. Verbinden Sie die Support Unit Uber das Netzwerkkabel
mit einem Hub/Switch fur Thr Computernetzwerk. Ver-
wenden Sie ein Crossover Kabel, oder einen Adapter,
wenn Sie den Sensor direkt mit dem Computer verbinden.
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E. Bei Verwendung eines analogen Output-Gerats
verbinden Sie den Analoganschluss der Support
Unit mit dem entsprechenden Gerét.

Schritt 4. Gerat anschalten

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter der Support Unit auf
“An” und schalten Sie den Computer an.

Um das Gerat mit einem Computer zu verwenden, stellen
Sie sicher, dass die folgenden Spezifikationen erfillt sin

Prozessor 32-bit or 64-bit

1 GHz
Betriebssystem Windows XP Professional
Installationsmedium CD-ROM Drive
Monitor 19-inch
Kommunikationsport Ethernet
Zeigegerét Serial bus or USB mouse
Tastatur erweitert
Uberspannungsschutz | vorhanden
Backup Medium 50 GB Hard Drive




BETRIEB MIT SOFTWARE

Schritt 5. EasyMatch Software installieren

A. Legen Sie die Installations-CD in Ihren Computer ein.
Wibhlen Sie die Datei EasyMatch OL ST -
Unicode.exe im EasyMatch OL ST-Ordner aus.
Befolgen Sie die Anweisungen, um die Installation
durchzufiihren.

B. Offnen Sie die Software, indem Sie das EasyMatch
OL ST-Symbol auf Ihrem Desktop anklicken. Der
Standardbenutzername ist ADMIN. Das Standard-
kennwort lautet hunterlab.

Schritt 6. Sensor mit der Software verbinden

A. Wahlen Sie in der Software SYSTEM aus der oberen
Mentileiste aus und dann
SYSTEM CONFIGURATION> SYSTEM SETUP

B. Wihlen Sie im System-Setup die Registerkarte
System Configuration und aktivieren Sie das
Kontrollké&stchen, um den Sensor im Netzwerk zu
erkennen. Klicken Sie dann auf SEARCH um den
Sensor zu finden.

EasyMatch OL ST SystemSetup =)
ElEasyl g | Run Options | Aneios Output | ptions | Logaing |
Sensor Name |Sensar
| ___—> T and Select a Sensor in the Network
—_ | -
Sensar Connectiviy Ifo
P 7176 . A0
Poio: [TO00T
Test Cannection




C. Wenn die Seriennummer des Sensors gefunden

wurde und die IP-Adresse Ubereinstimmt, klicken
Sie SAVE und DONE. Die Meldung “Please select
a System Setup to Edit"" sollte dann nicht mehr
blinken.

Schritt 8: Produkt Setups

A

Waéhlen Sie RUN aus dem oberen Meni und
PRODUCT SETUP. Wahlen Sie das + neben dem
EasyMatch OL ST an und klicken Sie mit der
RECHTEN MAUSTASTE um das Produkt-Setup 1
auszuwéhlen. Gehen Sie die Registerkarten 1 bis 4
durch, um eine Farbskala, 111./Obs., Toleranz und
Produkthdhe nach Bedarf zu andern.

Hinweis: Die Produkth6he muss flr eine
vernunftigen Schatzung des Abstandes eingegeben
werden.

Klicken Sie SAVE und DONE. Die Meldung
»Please Select A Product Setup to Edit” sollte dann
nicht mehr blinken.

Schritt 9: Sensor kalibrieren

A

B.

Schieben Sie die Kalibrierungsbox in die Schiene
unter dem Sensor.

Wibhlen Sie CALIBRATION > PRIMARY aus
dem oberen Menii und folgen Sie der Anleitung.

Wenn die Kalibrierung abgeschlossen ist, entfernen
sie die Box vom Sensor und klicken Sie OK.



Press NEXT to perform Primary Calibration

Mext »» Cancel
e ||

Schritt 10: Messung durchfuhren

A. Um Messwerte zu erfassen, wahlen Sie im Haupt-
menl RUN > BEGIN.

B. Wihlen Sie ein JOB FILE aus, oder geben Sie
einen neuen Namen fiir den Job ein und klicken
Sie auf SAVE.

C. Das System beginnt, Messwerte vom Produkt auf-
zunehmen.

D. Um die Messung anzuhalten, wéahlen Sie RUN >
END RUN oder klicken Sie auf das STOP RUN
Icon.



STANDALONE BETRIEB

Schritt 5A. Sensor kalibrieren
A. Schieben Sie die Kalibrierungs-

B.

C.

box in die Schiene unter dem
Sensor.

Wahlen Sie im HAUPTMENU
STANDARDISIEREN und
folgen Sie der Anleitung.

Wenn die Kalibrierung abge-

schlossen ist, entfernen sie die
Box vom Sensor und driicken
Sie auf den rechten Pfeil, um zum Hauptmeni zuriick
zu gelangen.

Schritt 6A. Produkt Setups ergdnzen

A.

B.

C.

D.

Wahlen Sie im_
HAUPTMENU das STANDARDISIEREN

PRODUKT SETUP | B=G

Wahlen Sle das Setup GRUNDEINSTELLUNGEN

aus, das Sie kOﬂfIgU- DIAGNOSE

rieren wollen. WARTUNGS-SETUP

UBER
Wéhlen Sie nacheinan-
der die einzelnen Setup
-Registerkarten aus
und stellen Sie die Parameter passend zum Produkt
ein, das mit diesem Setup gemessen werden soll.

Wahlen Sie MESSLAUF EINSTELLUNG und
Uberprifen Sie die Standardwerte. Diese sollten ent-
sprechend der Anwendung angepasst werden. Einzel-
heiten dazu finden Sie im Handbuch.
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Wiederholen Sie die Schritte B bis D fir jedes Produkt,
das gemessen wird.

Verwenden Sie die Taste HAUPTMENU (Messen), um
zum Hauptmeni zurlck zu gelangen.

Schritt 7A. Farbverfolgung einstellen
A. Wenn FARBVERFOLGUNG ausgewahlt ist, (mit

Werten ungleich Null) wird das Produkt nur dann als
vorhanden registriert, wenn die gemessene Farbe
innerhalb des voreingestellten Toleranzbereichs der
Zielfarbe liegt

Um die Farbverfolgung einzustellen, wéhlen Sie im
Meni PRODUKT SETUP den Punkt TOLERANZEN
und dann FARBVERFOLGUNG.

Um die Farbverfolgung zu aktivieren, geben Sie
Toleranzen ein. Zum Deaktivieren setzen Sie alle Werte
auf Null.

Schritt 8A. Hohenauslosung einstellen (optional)
A. Wenn AUSLOSUNG HOHE auf EIN gestellt ist, blitzt

C.

der Sensor nur, wenn sich die Probe innerhalb des
ausgewahlten Bereichs flr die minimale und maximale
Hohe befindet.

Um die Hohenausldsung einzuschalten, wéhlen Sie im
Menli PRODUKT SETUP die Option MESSLAUF
EINSTELLUNG, scrollen nach unten zu

AUSLOSUNG HOHE und wahlen EIN.

Geben Sie die passenden Werte fur die minimale und
maximale Héhe des Produkts ein.

Weitere Informationen finden Sie im SpectraTrend HT-
Benutzerhandbuch.
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